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TREKHAKEN - ATTELAGES
n -  v .  G.  DECONTNCK I

Molenwege l ,  2 í

8790 Waregem - Belgié
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TREKHAAK NO: 990

voor: fQfQfl\ CARINA osw 4 d. 'BB

SAMENSTELLING:

Í trekhaak

1 bothouder-zweestuk -B )
I

1 bol O 50 kompleet > ( ')

2 moeren met bouten M 14-35 )
4  moeren met  bouten  M10-10 (B-C)

4  bouten  M1O/1 ,25  -  l0  (A)  +  4  bouten  M10-25(A

4 rondse ls  40-12-2  (A)

1  monteers tuk  -d  (B)+  2  mor r teers tukken - f  (A)

1 monteerstuk -e (C)

B borgrondse ls  0  10  (A-B-C)

2 borgrondsels 0 14 (*)

MONTAGEHANDLEIDING :

' l /  Reservewiel wegnemen. Aan beide zi iden achteraan en on-

deraan de wagen de 2 bouten losschroeven, die de trekogen

aan het chassis bevestigen.
2/ frekhaak plaatsen met:(A) tegen onderkant chassis op vri i -
gekomen gaten  vermeld  in  1 /  (de  b i lge leverde 'bouten  met

rondsels gebruiken en trekhaak vastschroeven) ;  (B) tegen
grondp iaa t  reservewie l ru imte  en  (C)  tegengror td  var r  ko f f

gelegen iuist achter dwarsl iggende balk.

tl (B-C) doorboren 0 1O,5.

4/ Alle bouten en monteerstukken via de koffer plaat

ATTELAGE NO:990

Pour:  TOYOTA CARINA voi ture 4 o.

COMPOSITION:

1 Attelage

1 Equerre porte-boule -B )
1 Boule o s0 complète Í , ' ,

2 Ecrous avec boulons M 14 - 35 )
4  écrous  avec  bou lons  M10-10 (B-C)

4  bou lons  M1O/1 ,25  -  l0  (A)+  4bou lons  M10-25 (A)

4  ronde l les  40-12-2  (A)

1  p ièce  de  montage -d  (B)  +  2  p ièces  de  mont .  - f  (A)

1  p ièce  de  montage -e  (C)

B ronde l les  de  sécur i té  0  10  (A-B-C)

2  tonde l les  de  sécur i té  O 14 (+)

NOTICES D[ MONTAGE :

1,/ Enlever la roue de rechange. Dévisser à chaque cóté à I 'arr ièrr
et en dessous de la voiture les 2 boulons, qui attachent les anneau
de tract ion au chassis.
2/ MeLLre l 'attelage avec: (A) contre le dessous du.-chassis sur
les Íorages venus l ibre (voir 1,/) (ut i l iser les boulons l ivrés avec
les  ronde l les  e [  f i xer  I 'a t te lage)  ;  (B)  cont re  la  td le  de  fond de
I 'espace de la roue de rechange et (C) contre b fond du coÍ-

Í re  i r - rs te  der r rè te  la  pout re  t . ransversa lg .

Forer (B-C) en b 1O,5.

4/ Placer les boulons et les pièces de montage via le cofÍre.
e r  ( * )  e t  b ien  ser re r  le  tou t .

l-  Remettre la roue de rechanqe.

Monteren (*) en al les degeli ik aanschroeven. Reserve- (
wiel lerug plaatsen. \
NB lndien de trekogen aan de bumperdraagstukken ge-
last zi jn, zr jn de gaten wel aarrwezig, maar niet van
schroefdraad voorzien en zal men de monteèrstukken -Í

op deze gaten rrr het chassis moeterr plaalsen.

he

P5. 5t les aÍ lneaux de tractrorr sont sotrdés aux
i  s tppo l ts  de  pare-chocs ,  a lo rs  les  t rous  sor r t

présents, mais rre pas prévus de fr l  de vrs,
airrsi  i l  faut ut i l iser les oièces de morr-
tage -f et les placer darrs ces trors

dans le chassis.
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N.B. (') standaard uitrustingen (kunnen vervangen worden door ortginel" 
@ 

aanpasstukken) .
équipements standard (pewent être remplacer par des pièces d'adaptation dbrlgi "u 

@


